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DÍA DE MARTIN LUTHER KING 

 

 

Estados Unidos celebra los logros de Martin Luther King Jr. 

Gigante de los derechos civiles luchó por principios universales 

Washington - El tercer lunes de enero de cada año los 

estadounidenses honran la memoria de la vida y los 

logros del reverendo Martin Luther King Jr. (1929-

1968), laureado en 1964 con el Premio Nobel de la Paz y 

la persona a quien más se asocia con los triunfos del 

movimiento de derechos civiles de los afro-

estadounidenses durante las 

décadas de 1950 y 1960. 

Organizador político, orador 

diestro y propugnador de la 

protesta pacífica, King fue 

fundamental para convencer 

a sus compatriotas de poner 

fin a la segregación legal que 

prevalecía en el sur y en 

otras regiones, y para 

encender el apoyo a la 

legislación de derechos civiles 

que estableció la estructura 

legal de la igualdad racial en 

Estados Unidos. 

King se cuenta entre esos 

defensores de la justicia cuya 

influencia trasciende las 

fronteras. Estudiante de la filosofía y los principios del 

pacifismo enunciados por Mohandas Karamchand Gandhi 

(1869-1948), King viajó en 1959 a la India, donde 

profundizó en el legado del hombre a quien su viuda, 

Coretta Scott King, llamaría más tarde su "mentor 

político". Al aceptar el Premio Nobel de la Paz en 1993, 

Nelson Mandela le concedió a King de forma parecida el 

mérito de haber sido su antecesor en la campaña para 

resolver con justicia las cuestiones de racismo y de 

dignidad humana.  

King era hijo del destacado pastor Martin Luther King, 

de Atlanta, y a los 26 años se recibió de doctor en 

teología por la Universidad de Boston. En 1954, 

mientras completaba su tesis, King aceptó ser pastor en 

la Iglesia Bautista Dexter Avenue, en Alabama. Fue en 

Montgomery, al año siguiente, donde una costurera 

negra llamada Rosa Parks fue 

detenida por negarse a dar su 

asiento a un pasajero blanco 

en un autobús municipal 

segregado. El incidente desató 

el boicot a los autobuses de 

Montgomery, durante el cual 

los afro-estadounidenses de la 

ciudad se negaron a utilizar el 

sistema de autobuses 

segregados. King encabezó la 

organización que dirigía el 

boicot y pasó a ser el rostro 

público del movimiento, 

apelando al espíritu de 

confraternidad de los 

estadounidenses blancos. 

King devino en una figura 

nacional cuando los tribunales federales declararon 

inconstitucional la legislación de segregación de los 

autobuses, siguiendo el razonamiento de la decisión del 

Tribunal Supremo en el caso de Brown contra el Consejo 

de Educación. 

En 1957, King figuró entre los fundadores de la 

Conferencia de Liderazgo Cristiano del Sur (SCLC). Se 

trataba de una alianza de iglesias y pastores religiosos 

negros organizada para emprender acciones pacíficas 

directas contra la segregación. Los líderes de la SCLC 

esperaban cambiar la opinión pública y complementar 

los desafíos legales a la segregación lanzados por la 

Tercer lunes de enero 

Un muchacho en una carroza durante el desfile en Homenaje a 

Martin Luther King Jr. en Miami (© AP image) 
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"Tengo el sueño de que mis cuatro hijos pequeños vivirán un 

día en una nación en la que no serán juzgados por el color de 

su piel, sino por la firmeza de su carácter". 
   

Dr. Martin Luther King, Jr. Discurso en la Marcha a 

Washington, agosto de 1963.  

 

 

Asociación Nacional para el Adelanto de Personas de 

Color (NAACP). King fue una fuerza dinámica dentro de 

la SCLC y se convirtió en su principal recaudador de 

fondos así como un táctico político hábil que forjó con 

éxito alianzas con simpatizantes blancos del norte. En 

1959, King viajó a la India, donde se reunió con 

partidarios de Gandhi y refinó más su pensamiento 

sobre la protesta social pacífica. 

Durante los primeros años de la década de 1960, King y 

la SCLC iniciaron una serie de protestas pacíficas contra 

las instituciones segregadas. En mayo de 1963 el 

comisionado de policía de Birmingham, Alabama, 

Eugene "Bull" O'Connor, soltó a perros de policía y 

utilizó mangueras de alta presión contra manifestantes 

pacíficos, muchos de ellos niños. Esas imágenes 

horrorizaron al país. King fue arrestado durante las 

manifestaciones y desde su celda escribió su Carta 

desde una cárcel de Birmingham, en la que sostuvo 

que una persona que viola una ley injusta para 

despertar la conciencia de su comunidad "está 

expresando en realidad el más alto respeto por la ley", 

siempre que actúe "abiertamente, amorosamente y 

dispuesta a aceptar el castigo". En agosto de ese año los 

dirigentes negros organizaron una Marcha sobre 

Washington por el Trabajo y la Libertad.  

Allí, ante cerca de un cuarto de millón de partidarios 

congregados frente al Monumento a Lincoln, King 

pronunció una de las oraciones más poderosas en la 

historia estadounidense. Generaciones de niños en edad 

escolar han aprendido de memoria líneas del discurso 

"Tengo un sueño", en el que King rezó por el día en 

que la gente "no será juzgada por el color de su piel sino 

por su carácter". 

Las imágenes de Birmingham y de Washington ayudaron 

a consolidar el apoyo a la Ley de Derechos Civiles de 

1964, promulgada por el presidente Lyndon B. Johnson 

el 2 de julio de ese año. En 1965, la violenta respuesta 

de la policía de Selma, Alabama, a una marcha por el 

derecho al voto, desató una oleada de apoyo a King, al 

movimiento de los derechos civiles y a legislación que 

garantizase el derecho de participación política. Por 

consiguiente, el 6 de agosto de 1965 se aprobó la Ley 

de Derecho al Voto. 

Con la aprobación de las leyes de derechos civiles, King 

siguió empleando su estrategia de protesta social 

pacífica incluso cuando algunos líderes más jóvenes 

abogaban por medios más extremistas. King también 

amplió su agenda para abarcar acciones que centraran 

la atención en la pobreza de los afro-estadounidenses. 

El 4 de abril de 1968, King se hallaba en Memphis, 

Tennessee, apoyando una huelga de recolectores de 

basura negros, cuando la bala disparada por un asesino 

le dio muerte, a la edad de 39 años. 

Los estadounidenses honran la memoria del reverendo 

Martin Luther King Jr. con un feriado nacional que se 

celebra el tercer lunes de enero de cada año. Pronto se 

le dedicará un monumento que se levantará a la vista 

del Monumento a Lincoln, donde King inspiró a los 

estadounidenses con sus sueños de justicia e igualdad 

racial. Numerosas organizaciones y personas, incluido el 

Centro King en Atlanta, continúan su labor. 

 

 

 

 

Fuente: Oficina de Programas de Información Internacional del Departamento de Estado de Estados Unidos.  
Sitio en la Web:  http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/article/2008/01/20080118105940namdeirf0.2349512.html#axzz1fCwEJoI0    

http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/article/2008/01/20080118105940namdeirf0.2349512.html#axzz1fCwEJoI0
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Obama inaugura monumento conmemorativo a  

Martin Luther King Jr.  

Por MacKenzie C. Babb | Redactora | 

 17 de octubre de 2011 

Washington — El presidente Obama inauguró un nuevo 

monumento conmemorativo en Washington dedicado a 

Martin Luther King Jr., el dirigente de derechos civiles 

más importante del país, y dijo que el legado de King 

prueba que “si uno no se rinde, el cambio puede 

producirse”. 

“Un terremoto y un huracán puede hayan retrasado este 

día, pero este es un día que no se negará”, dijo Obama 

durante la ceremonia de inauguración el 16 de octubre en 

el Paseo Nacional. Originalmente la inauguración se había 

programado para el 28 de agosto para que coincidiera 

con el 48 aniversario de la marcha de derechos civiles a 

Washington durante la que King pronunció su famoso 

discurso “Tengo un sueño” en el que defendía la armonía 

racial, pero la ceremonia tuvo que posponerse debido al 

mal tiempo.  

“En este día, celebramos el regreso del Dr. Martin Luther 

King Jr. al Paseo Nacional”, dijo Obama a una multitud de 

miles que se congregaron en el monumento, que está 

situado justo al suroeste del monumento a Lincoln donde 

King pronunció su discurso en 1963. 

“Es adecuado que rindamos homenaje a esa marcha, que 

elevemos el discurso “Tengo un sueño” del dr. King, pues 

sin ese momento reluciente, sin las gloriosas palabras del 

Dr. King, pudiera ser que no hubiéramos tenido el valor 

de llegar tan lejos como hemos llegado”, dijo Obama. 

Dijo también que Estados Unidos hoy es más ecuánime, 

libre y justo que durante las décadas de 1950 y 1960 

cuando King luchó por la igualdad racial. Obama dijo que 

el progreso se ha expresado por sí mismo “de millones de 

formas, grandes y pequeñas, en todo el país, todos los 

días cuando las personas de todo color y credo conviven, 

trabajan juntos y luchan uno al lado del otro o aprenden 

juntos y construyen juntos y se aman los unos a los 

otros”. 

“En este lugar, estará por siempre entre los monumentos 

a los que hicieron nacer este país y los que lo 

defendieron”, agregó Obama. El monumento es el 

primero en el Paseo Nacional que rinde homenaje a un 

hombre que no fue ni presidente ni héroe de guerra. 

King, premio Nobel de la paz, es también el primer afro-

estadounidense en tener un monumento conmemorativo 

en este lugar. 

El presidente dijo que el monumento no sólo simboliza a 

King, sino también a todos los líderes y activistas del 

movimiento de los derechos civiles. Comentó que la 

“masiva y simbólica” estatua de granito de 9,14 metros 

de altura es homenaje a “todos aquellos hombres y 

mujeres que por medio de incontables actos de callado 

heroísmo ayudaron a realizar los cambios que pocos 

pensaban que fueran incluso posibles”. 

Obama, el primer presidente afro-estadounidense de 

Estados Unidos, otorga a King el crédito por haber 

allanado su camino hacia la Casa Blanca. Antes de 

pronunciar sus palabras, Obama dejo una copia de su 

discurso de toma de posesión en 2009 en una capsula de 

tiempo en el sitio del monumento. 

La primera dama Michelle Obama, el vicepresidente Biden 

y su esposa, Jill, se unieron al presidente en la 

inauguración. Varios líderes de los derechos civiles, 

poetas y músicos también tomaron parte en la 

ceremonia, incluso la celebrada cantante Aretha Franklin, 

que pronunció unas palabras y realizó una actuación. 

Obama dijo que King, que fue asesinado en 1968, era un 

“predicador negro sin rango ni título oficial que de alguna 

manera prestó su voz a nuestros sueños más profundos y 

a nuestros ideales más duraderos”. Elogió los esfuerzos 

no violentos de King para transformar “no sólo leyes sino 

también los corazones y las mentes”, y dijo que el legado 

de King prueba que “si uno no se rinde, el cambio puede 

producirse”. 

Obama también calificó a King de ser el “clásico 

estadounidense” porque “a pesar de todas las dificultades 

que hemos sufrido, a pesar de nuestra historia a veces 

trágica, la nuestra es una historia de optimismo y logro y 

constante esfuerzo que es única en este planeta, y es por 

ello que el resto del mundo todavía nos mira como 

líderes. 

El presidente Obama dijo que el monumento no solo simboliza 

a King, sino también a todos los líderes y activistas del 

movimiento por los derechos civiles. 
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“Este es un país en el que la gente común y corriente 

encuentra el valor en sus corazones para hacer cosas 

extraordinarias; el valor para pararse frente a la 

resistencia más feroz y retarla, y decir esto está mal y 

esto está bien; no nos conformaremos con lo que los 

cínicos nos dicen que tenemos que aceptar y 

continuaremos intentando alcanzar una y otra vez, sin 

importar las posibilidades, lo que sabemos que se puede 

lograr”. 

 
 
Fuente: Oficina de Programas de Información Internacional del Departamento de Estado de Estados Unidos.  

Sitio en la Web: http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/article/2011/10/20111017102603x0.8766247.html#axzz1f1FGvuyH   
 

Monumento rinde homenaje a la vida de Martin Luther King                               

 

El sueño de Martin Luther King Jr. ha vuelto a Washington 

23 de agosto de 2011 

El monumento que conmemora el legado de Martin 

Luther King se inauguró al público por primera vez el 

22 de agosto. Construido en 1.6 hectáreas del Paseo 

Nacional, el monumento incluye un muro de 150 

metros de longitud con más de una docena de citas de 

los escritos, sermones y discursos de King, 

seleccionadas por un consejo de historiadores. Una 

“piedra de esperanza”, separada de una “montaña de 

desolación” presenta una escultura de King de nueve 

metros de altura. El monumento recuerda una frase 

de su discurso en el que King dijo que su sueño y su 

fe permitirían que quienes marcharon por los derechos 

civiles volvieran al Sur y “tallaran de la montaña de 

desolación una piedra de esperanza”.  

El Monumento a King está cerca del Monumento a 

Abraham Lincoln, desde cuyos escalones King 

pronunció su famoso discurso “Tengo un sueño” en el 

verano de 1963. En aquella época, los afro-

estadounidenses en muchos lugares estaban 

segregados de los blancos en las escuelas, los 

establecimientos de compras, restaurantes y 

autobuses. Sus tentativas de inscribirse para votar en 

el Sur a menudo se encontraban con violencia. King 

había empezado una larga campaña de resistencia no 

violenta para corregir esas injusticias. En su discurso 

“Tengo un sueño”, King dijo que su pueblo no estaría 

satisfecho “hasta que la justicia corriese como el 

agua y la rectitud como una corriente poderosa”. 

Menos de un año más tarde, el presidente Lyndon 

Johnson firmó la Ley de Derechos Civiles, que puso 

fin a las prácticas de segregación.  

Con la apertura del monumento al público empieza 

una semana de actos en Washington, entre ellos 

conciertos y simposios, con anticipación a la 

ceremonia de dedicación que tendrá lugar el 28 de 

agosto. 

 

 

 

 

 

Fuente: Oficina de Programas de Información Internacional del Departamento de Estado de Estados Unidos.  

Sitio en la Web: http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/inbrief/2011/08/20110823154649x0.9048687.html#ixzz1clWrBJBR 

 

 

http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/article/2011/10/20111017102603x0.8766247.html#axzz1f1FGvuyH
http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/inbrief/2011/08/20110823154649x0.9048687.html#ixzz1clWrBJBR
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Las palabras de Martin Luther King todavía provocan debate 

En la Piedra de la Esperanza, el elemento central del nuevo 

monumento conmemorativo a Martin Luther King Jr. en 

Washington

Washington, figuran las palabras 

(en inglés): “I was a drum major 

for justice, peace, and 

righteousness” [“Fui tambor mayor 

por la justicia, la paz y la 

rectitud”)  

Esas palabras, que en realidad 

parafrasean varias citas de un 

sermón que King pronunció en 

Atlanta el 4 de febrero de 1968, 

han desatado la polémica. 

En ese sermón, King describe el 

deseo humano de buscar la 

grandeza como “una especie de 

instinto de tambor mayor: El 

deseo de estar al frente, el deseo de encabezar el 

desfile, el deseo de ser el primero”. 

King exhorta a sus oyentes a aprovechar el instinto de 

tambor mayor para hacer el bien. “Sigan sintiendo esa 

necesidad de ser importantes”, dijo. “Sigan sintiendo 

esa necesidad de ser el primero. Pero quiero que sean 

los primeros en el amor. Quiero que sean los primeros 

en la excelencia moral. Quiero que sean los primeros 

en la generosidad”.  

King se imagina su propio funeral y dice: “Sí, si 

quieren decir que fui un tambor mayor, digan que fui 

un tambor mayor por la justicia. Digan que fui un 

tambor mayor por la paz. Fui un tambor mayor por la 

rectitud. Y todo lo demás que es superficial no 

importará”.  

La destacada poetisa afro-estadounidense Maya 

Angelou ha objetado contundentemente la omisión de 

las palabras de King. Dijo al periódico The Washington 

Post que la paráfrasis hace a Martin Luther King 

parecer arrogante. “No era arrogante en absoluto”, 

adujo. “Tenía una humildad que viene de muy dentro. 

La conjunción “si” [if], que se ha omitido, es 

importante. Omitirla cambia el significado por 

completo”.  

Otros defienden el uso de la 

paráfrasis. 

“Si eres un niño afro-

estadounidense, el ver a una 

persona afro-estadounidense 

representada de esta manera ha 

de cambiarte la vida, no es distinto 

al hecho de que Obama sea 

presidente”, sostuvo Ethelbert 

Miller, escritor y director del Centro 

de Recursos de Estudios Afro-

estadounidenses en la Universidad 

de Howard en Washington. “Creo 

que eso es más importante que si 

[...] inscribimos la cita exacta de 

un momento determinado de su 

vida”. 

Taylor Branch, autor de una biografía en tres tomos 

sobre King, dijo: “Lo que realmente importa es lo que 

siente la gente que visita [el monumento 

conmemorativo] al marcharse. Todo lo demás es 

irrelevante”. 

Lo que esta polémica hace evidente es el poder que las 

palabras de King todavía transmiten y lo que las 

valoran muchos estadounidenses.  

“Me alegro que se fijen en el lenguaje”, dijo la poetisa 

Grace Cavalieri. “¿Cuándo fue la última vez que se 

produjo una polémica en torno al lenguaje? El hecho 

de que toda la atención esté puesta en cinco frases 

que se omitieron es maravilloso. Ahora todo el mundo 

va a recurrir a buscar la cita original. Las palabras 

importan. Esa es precisamente la razón por la que les 

duele a algunos, pero todos se fijan en las palabras y 

en el lenguaje. Él cambió el mundo con el lenguaje, 

¿verdad? 

 

 

 

Fuente: Oficina de Programas de Información Internacional del Departamento de Estado de Estados Unidos.  

Sitio en la Web: http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/inbrief/2011/09/20110908132120x4.028827e-02.html#axzz1hB6y4fWt    
  

 

 

http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/inbrief/2011/09/20110908132120x4.028827e-02.html#axzz1hB6y4fWt
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Continuar la labor de Martin Luther King Jr.  

En una semana de acontecimientos conducentes a la 

inauguración del monumento a Martin Luther King Jr., 

erigido en la explanada nacional (National Mall) en 

Washington, algunos de los protagonistas más 

destacados de la era de los derechos civiles: Jesse 

Jackson, Julian Bond, y Amos Brown, entre otros; se 

reunieron con los pioneros más jóvenes de los 

derechos civiles en un almuerzo para rendir homenaje 

a King y a sus logros, así como para determinar la 

manera de continuar la labor que queda por hacer. 

Martin Luther King III habló del que fuera su padre. 

Algunos otros de los participantes se refirieron 

metafóricamente a sí mismos como hijos de Martin 

Luther King Jr.  

Julian Bond, que ayudó a organizar sentadas 

estudiantiles durante la era de los derechos civiles, 

recordó estar en el lugar el que King pronunció su 

famoso discurso "Tengo un sueño", pronunciado hace 

48 años antes del día en que el que está programada 

la inauguración del monumento. Bond también 

recordó otros encuentros previos, más personales, 

cuando su familia era vecina de los King en Atlanta, y 

cuando era uno de los ocho alumnos en el único curso 

que King enseño en el Colegio Universitario 

Morehouse, también en Atlanta.  

Tanto Jesse Jackson y Amos Brown, activistas de 

derechos civiles que luego serían ministros bautistas, 

hablaron de seguir la tarea de King con los derechos 

humanos de hoy, Jackson subrayó la labor en favor 

de los derechos de los oprimidos económicamente y 

Brown se refirió a la discriminación en contra de las 

lesbianas, gays y personas transgénero. 

Una generación más joven de pioneros en los 

derechos civiles también estaba presente. El Fiscal 

General de Estados Unidos, Eric Holder, el primer 

afro-estadounidense en llegar a ese cargo, habló de 

los progresos logrados por los afro-estadounidenses 

que él ha visto durante su vida. "Uno de los 

beneficiarios directos del Dr. King está en la Casa 

Blanca, y otro tiene el honor de dirigir el 

Departamento de Justicia. 

Janet Murguia, presidenta del Consejo Nacional de La 

Raza, la organización nacional más grande 

patrocinadora y defensora de los derechos civiles de 

los hispanos en Estados Unidos, también habló del 

efecto del trabajo de King en la comunidad latina, al 

declarar que "yo también soy una hija de la esperanza 

del Dr. King”

Fuente: Oficina de Programas de Información Internacional del Departamento de Estado de Estados Unidos.  
Sitio en la Web: http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/inbrief/2011/08/20110826152322x0.8224233.html#axzz1hB6y4fWt  
 

“No tenemos que colocar a papá en una repisa e idolatrarlo. 

Pongamos sus ideas en práctica”, dijo Martin Luther King III, 

en el encuentro para homenajear a los líderes de los derechos 

civiles del pasado y del presente.  

Macha pacífica por el trabajo y la libertad en Washington D.C el 28 de agosto de 1963.  

 

http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/inbrief/2011/08/20110826152322x0.8224233.html#axzz1hB6y4fWt
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DÍA INTERNACIONAL DE LA LIBERTAD RELIGIOSA 

 

17 de agosto de 2011 

Hoja informativa  

 

 

 

 

 

 

 

 

¿Qué es la libertad religiosa? 

"Toda persona tiene derecho a la libertad de 

pensamiento, de conciencia y de religión; este derecho 

incluye la libertad de tener o de adoptar la religión o las 

creencias de su elección, así como la libertad de 

manifestar su religión o sus creencias, individual o 

colectivamente, tanto en público como en privado, 

mediante el culto, la celebración de los ritos, las prácticas 

y la enseñanza" -Artículo 18(1) del Pacto Internacional de 

Derechos Civiles y Políticos. 

 

Indicadores de falta de libertad religiosa 

La ley de Libertad religiosa internacional define cinco 

violaciones de libertad religiosa: 

Prohibiciones arbitrarias, restricciones o castigo por: (i) 

reunirse para actividades religiosas pacíficas como culto, 

predica y oración, incluyendo requisitos arbitrarios de 

registro; (ii) hablar libremente acerca de sus creencias 

religiosas (iii) cambiar su creencias y filiación religiosas; 

(iv) poseer y distribuir literatura religiosa, incluyendo 

biblias y otros textos sagrados; (v) criar a los hijos en las 

enseñanzas y prácticas religiosas de su elección. 

 

 

 

 

Al examinar el estado de la libertad religiosa de un 

país, consideramos leyes o políticas que: 

1) restringen el derecho de tener una creencia religiosa; 

2) limitan el derecho de cambiar de creencia religiosa; 

3) restringen la libertad de tener lealtad hacia un líder 

religioso; 

4) menosprecian a individuos o grupos debido a su 

religión; 

5) discriminan contra personas religiosas en la educación, 

el ejército, oportunidades de empleo o en servicios de 

salud; 

6) exigen la designación de religión en pasaportes o 

documentos nacionales de identidad, abiertamente o 

codificada; 

7) restringen la asamblea religiosa; 

8) restringen la expresión religiosa. 

Países de especial preocupación 

Según la Ley de Libertad religiosa internacional (IRF) 

(Sección 402), se designa a un país como País de especial 

preocupación (CPC) si se determina que su gobierno ha 

cometido o tolerado violaciones particularmente graves 

contra la libertad religiosa. La ley define las violaciones 

particularmente graves contra la libertad religiosa como 

violaciones sistemáticas, progresivas y atroces. 

La ley proporciona una lista de ejemplos de 

tales actos: 

• Tortura o trato cruel, inhumano o degradante o castigo; 

• Detención prolongada sin cargos; 

• Causar desaparición de personas por secuestro o 

detención clandestina; y 

• Otra negación flagrante del derecho a la vida, la libertad 

o la seguridad. 

"Las personas de todos los países deberían ser libres de 

escoger su religión y llevar una vida como lo dicte su 

mente, corazón y alma". Presidente Barack Obama, 2009. 

Fuente: Oficina de Programas de Información Internacional del Departamento de Estado de Estados Unidos.  

Sitio en la Web: http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/texttrans/2011/08/20110818162159x0.2678426.html#ixzz1cTDa3YEJ 

16 de enero 

http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/texttrans/2011/08/20110818162159x0.2678426.html#ixzz1cTDa3YEJ
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Fragmento del Informe sobre libertad religiosa internacional 2010

27 de septiembre de 2011

Informe sobre la libertad religiosa internacional 

de julio a diciembre de 2010. 

Resumen ejecutivo de informes por países. 

DEPARTAMENTO DE ESTADO DE ESTADOS UNIDOS 

OFICINA DE DEMOCRACIA, DERECHOS HUMANOS Y TRABAJO 

 

El siguiente es un resumen de los informes 

correspondientes al período comprendido entre julio y 

diciembre de 2010 sobre diversos países que 

enfrentan desafíos en la protección de la libertad 

religiosa. Los países se presentan por orden alfabético 

y se señalan los designados como “países de especial 

preocupación" (CPC). 

Afganistán 

Los grupos minoritarios no musulmanes, en particular 

cristianos, hindúes, sijs y bahai, que juntos 

constituyen aproximadamente el 1 por ciento de la 

población, fueron objeto de discriminación y 

persecución. La comunidad minoritaria chiíta sigue 

siendo discriminada por la mayoría suní. Las 

autoridades detuvieron al menos a dos conversos del 

Islam al cristianismo durante el período que abarca el 

informe, aunque ambos fueron posteriormente 

puestos en libertad. Los programas de televisión 

predisponen negativamente y cada vez más a la 

opinión pública contra las actividades cristianas, y 

hacen a los cristianos blanco de actos de violencia y 

acoso, incluso a los conversos del Islam. El Tribunal 

Supremo de Afganistán dictaminó que ser miembro de 

la fe Bahai constituye blasfemia y que los musulmanes 

que se conviertan a dicha religión son apóstatas. Las 

poblaciones hindúes y sijs locales siguen encontrando 

dificultades para conseguir terrenos para sus ritos de 

cremación y son acosados durante importantes 

celebraciones. 

Birmania (CPC) 

Las actividades y organizaciones religiosas están 

sujetas a restricciones de las libertades de expresión, 

asociación y reunión. Centenares de monjes budistas 

permanecían en prisión desde la represión 

gubernamental de las manifestaciones de 2007 en pro 

de la democracia. El gobierno promueve la doctrina 

theravada frente a otras formas de budismo u otras 

religiones, en particular entre las minorías étnicas. Los 

grupos cristianos siguen luchando por conseguir 

permisos para reparar los lugares de culto o edificar 

nuevos. El régimen siguió vigilando y restringiendo las 

actividades musulmanas y el ejercicio del culto de 

otros grupos minoritarios no budistas. El gobierno 



 

Boletín del Centro de Recursos Informativos   10 

 

continuó negándose a reconocer como ciudadanos a 

los miembros de la minoría étnica musulmana 

rohingya, cuyos derechos a la libre circulación y a 

contraer matrimonio son sujetos a restricciones; los 

rohingyas también sufrieron grave discriminación en 

los aspectos legal, económico, educativo y social. La 

adhesión o conversión al budismo es un requisito no 

escrito para el ascenso a cargos superiores en el 

gobierno y las fuerzas militares. Casi todos los 

funcionarios gubernamentales y los oficiales de las 

fuerzas armadas son budistas. 

China (CPC) 

Solamente los grupos religiosos afiliados a una de las 

cinco “asociaciones religiosas patrióticas” sancionadas 

por el Estado (budista, taoista, musulmán, católica y 

protestante) pueden registrarse, celebrar servicios 

religiosos y solicitar licencia para prestar servicios 

sociales. En octubre de 2010 las autoridades 

impidieron a gran número de dirigentes cristianos de 

iglesias no registradas viajar para participar en el 

Tercer Congreso de Lausana sobre Evangelización 

Mundial en Sudáfrica y, según informes recibidos, los 

invitados fueron objeto de confiscación de pasaportes, 

palizas, vigilancia, y detención temporal. El gobierno 

continuó aplicando estrictas medidas  de 

reglamentación de las actividades religiosas en la 

Región Autónoma de Xinjiang Uigur (XUAR), incluso 

restringió las peregrinaciones privadas a la Meca (hajj) 

y el uso del velo musulmán que cubre la cabeza en 

algunas zonas. La represión gubernamental de la 

libertad religiosa siguió siendo grave en la Región 

Autónoma del Tíbet y otras zonas tibetanas, en 

particular durante "períodos delicados", como la 

Exposición Mundial de Shangai y los Juegos Asiáticos. 

Egipto 

El gobierno se abstuvo de procesar a numerosos 

responsables de actos de violencia contra cristianos 

coptos. El 24 de noviembre de 2010, un motín 

originado en torno a una iglesia en Amraniya se saldó 

con la muerte de dos coptos, según se informó a 

manos de las fuerzas de seguridad, y cerca de 70 

heridos, entre ellos 18 agentes de policía. Entre los 

acontecimientos positivos destacan el procesamiento 

de cuatro supuestos responsables de un ataque 

sectario en enero de 2010 contra coptos en Naga 

Hammadi y las declaraciones gubernamentales de alto 

nivel contra la violencia sectaria. No obstante, 

continuaron el acoso y la discriminación sistemáticos a 

las minorías. Muchos cristianos y miembros de la fe 

Bahai, que el gobierno no reconoce, fueron objeto de 

discriminación, en particular en lo que se refiere a la 

obtención de empleo en el gobierno y la posibilidad de 

edificar, renovar y reparar lugares de culto. Las 

autoridades también arrestaron, detuvieron y 

acosaron a determinados musulmanes, como chiítas, 

ahmadíes y coranistas; conversos del Islam al 

cristianismo y miembros de otros grupos religiosos. 

Eritrea (CPC) 

El gobierno continuó el acoso, arresto y 

encarcelamiento de miles de creyentes. Siguieron 

recibiéndose informes según los cuales un número que 

se calcula entre 2.000 y 3.000 miembros y pastores 

de iglesias no registradas estaban siendo detenidos sin 

juicio. Se ha denunciado que a los presos religiosos se 

los mantiene detenidos por largos períodos de tiempo 

sin las debidas garantías procesales y sujetos a duros 

tratos, e incluso se los obliga a renunciar a su fe, son 

torturados y algunos han muerto mientras estaban en 

custodia. Yemane Kahasay, de la iglesia Kale-Hiwot en 

Medefera, murió en la cárcel de Metier en julio de 

2010 tras haber sido torturado y habérsele negado la 

asistencia médica. 

Irán (CPC) 

Continuaron llegando denuncias de encarcelamiento, 

intimidación y discriminación por el gobierno a causa 

de la religión. Estas actividades estuvieron dirigidas 
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contra todos los grupos religiosos no chiítas, en 

particular los bahais, pero también sufis, cristianos, 

judíos y chiítas que no comparten las ideas religiosas 

del gobierno. Todas las minorías religiosas fueron 

objeto de diversos grados de discriminación 

sancionada por el gobierno, en particular en lo que 

concierne al empleo, la educación y la vivienda. Los 

bahais denunciaron arrestos arbitrarios y detenciones 

prolongadas, expulsiones de universidades y 

confiscación de bienes. Los medios de información 

controlados por el gobierno intensificaron las 

campañas negativas contra bahais y cristianos. 

Iraq 

Continuaron los ataques extremistas contra miembros 

de todas las religiones. Si bien la magnitud general de 

la violencia sectaria disminuyó durante el período 

objeto del informe, los musulmanes de todas las 

sectas fueron víctimas de ataques que causaron bajas 

en masa. El gobierno continuó respetando el derecho 

de los ciudadanos a practicar su religión y reforzó la 

seguridad de las comunidades cristianas y lugares de 

culto por todo el país a raíz del ataque del 31 de 

octubre de 2010 contra la iglesia de Nuestra Señora 

de la Salvación de Bagdad, que fue generalmente 

condenado por dirigentes políticos y religiosos. El 

primer ministro prometió fondos del gobierno para 

reparar la iglesia. El Gobierno regional kurdo declaró 

su región refugio temporal para los cristianos que 

desearan huir de Bagdad. 

Nigeria 

Se registró un recrudecimiento de la violencia y la 

hostilidad entre comunidades cristianas y 

musulmanas. El gobierno respetó, en general, la 

libertad religiosa en la práctica, aunque los agentes 

políticos locales incitaron a la violencia con impunidad, 

valiéndose ocasionalmente de la religión como 

catalizador. La violencia sectaria alcanzó especial 

intensidad en la región de la Franja central, entre el 

norte predominantemente musulmán y el sur 

cristiano. Las diferencias religiosas a veces reflejan y 

agravan las diferencias entre grupos étnicos.  

Corea del Norte (CPC) 

El Gobierno de la República Democrática de Corea del 

Norte siguió violando el derecho de los individuos de 

escoger y practicar su fe religiosa. Se tiene noticia de 

que el gobierno se valió de entidades religiosas 

autorizadas para hacer propaganda exterior y con 

fines políticos y prohibió a los ciudadanos entrar en 

lugares de culto. Algunos visitantes extranjeros 

declararon que los servicios de las iglesias parecían 

haber sido orquestados y hacían alusiones favorables 

al gobierno. 

Pakistán 

El gobierno no reformó la ley de la blasfemia, que se 

invoca para procesar a miembros de minorías étnicas 

y, en algunos casos, a musulmanes que abogan por la 

tolerancia. El gobierno también invocó disposiciones 

del código penal para impedir a los ahmadíes practicar 

su religión. Miembros de otras sectas islámicas, 

cristianos, sijs e hindúes también denunciaron casos 

de discriminación por el gobierno y la sociedad. Pese a 

haber dado algunos pasos para proteger a las minorías 

religiosas, el gobierno en general se abstuvo de 

adoptar medidas que pudieran impedir la intolerancia 

y la violencia de la sociedad contra las minorías y los 
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musulmanes que promueven la tolerancia. El gobierno 

de Pakistán rara vez enjuicia a los responsables de 

ataques extremistas, lo que fomenta el clima de 

impunidad. El discurso público sobre la ley de la 

blasfemia se ha intensificado, lo que ha hecho que el 

gobierno se sienta más reacio a intervenir y se 

distancie de un proyecto de ley presentado por un 

miembro del partido gobernante para enmendar las 

leyes sobre la blasfemia con el fin de impedir los 

abusos. 

Rusia 

En 2010 el gobierno se querelló por primera vez 

contra individuos acusados de estar en posesión de 

literatura religiosa prohibida. Aunque los grupos 

religiosos considerados “tradicionales” por las 

autoridades siguen actuando en general libres de 

restricciones, el gobierno siguió restringiendo la 

libertad de religión de varios grupos "no tradicionales". 

Las restricciones a la libertad de religión suelen estar 

comprendidas en cuatro categorías: inscripción en el 

registro de organizaciones religiosas, acceso a lugares 

de culto (incluido el acceso a terrenos y permisos de 

construcción), visados para personal religioso 

extranjero, redadas del gobierno contra 

organizaciones religiosas, y detención de individuos. 

Arabia Saudita (CPC) 

El ejercicio público de cualquier religión distinta del 

Islam está prohibido. No existe separación entre el 

Estado y la religión, y la estrecha relación entre la 

familia real y la jerarquía religiosa resulta en una 

presión considerable sobre todos los ciudadanos para 

adherirse a la interpretación oficial del Islam. La 

Comisión para la promoción de la virtud y la 

prevención del vicio (la policía religiosa) y las fuerzas 

del Ministerio del Interior continuaron haciendo 

redadas en las reuniones religiosas privadas no 

musulmanas y musulmanas no sunis, así como 

confiscando material religioso personal de algunos no 

musulmanes. Se tiene noticia de que muchos no 

musulmanes practican su fe en secreto a causa del 

continuo temor a ser acosados, detenidos o 

deportados. Los musulmanes chiítas (que representan 

aproximadamente del 10 al 15 por ciento de la 

población), y algunos otros musulmanes que no se 

adhieran a la interpretación gubernamental del Islam, 

se enfrentan a considerable discriminación política, 

económica, legal social y religiosa, que incluye 

limitadas oportunidades de empleo y educación, 

escasa representación en instituciones oficiales, 

restricciones al ejercicio de su religión y restricciones 

en cuanto a lugares de culto y centros comunitarios. 

En la provincia oriental los chiítas también están 

sujetos a arrestos arbitrarios. 

Sudán (CPC) 

(Nota: El informe abarca el período anterior al 11 de 

julio de 2011, fecha de la independencia de la 

República de Sudán del Sur). 

En el norte, el Gobierno de Unidad Nacional (GNU) en 

general no respetó la libertad religiosa ni de hecho ni 

de derecho, y hubo algunas denuncias de abusos y 

discriminación por la sociedad debidos a la afiliación, 

creencias o prácticas religiosas. El GNU siguió 

favoreciendo al Islam e imponiendo algunas 

restricciones a las minorías religiosas del norte. No 

obstante, las leyes que disponen la prisión o la muerte 

como castigo por convertirse del Islam a otra religión 

y las que prevén la prisión por blasfemar o difamar al 

Islam rara vez se aplicaron. El GNU nunca ha 

ejecutado una sentencia de muerte por apostasía. En 

algunas ocasiones sometió a los conversos al 

ostracismo o la intimidación o los instó a abandonar el 

país. El Gobierno de Sudán del Sur respetó la libertad 

religiosa y no se presentaron denuncias de abusos por 

motivo de creencias o prácticas religiosas en Sudán 

del Sur. 

Tayikistán 

El gobierno prohibió los grupos religiosos que calificó 

de "extremistas" y el Ministerio de Educación prohibió 

el hijab en escuelas y universidades. Sólo a los 

hombres musulmanes se les permite ir a la mezquita. 

La ley de la religión de 2009 otorgó al gobierno 

poderes más amplios para regular las comunidades 

religiosas y obligó a todas las organizaciones religiosas 

registradas a renovar su inscripción para enero de 

2010. La mayor parte de las religiones cumplieron con 

este requisito para la fecha indicada, aunque al menos 

28 mezquitas estuvieron "temporalmente cerradas" 

por el gobierno, y se informó que funcionarios locales 

obstruyeron intentos de registrar nuevas iglesias. El 

presidente ordenó regresar al país a todos los que 

estudiaban religión en madrassahs extranjeras sin 

permiso del gobierno. 
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Turkmenistán 

El gobierno impuso restricciones a grupos religiosos 

tanto registrados como no registrados. Durante el 

período que abarca el informe, el gobierno registró a 

un grupo musulmán, pero se negó a inscribir a varios 

otros. Los grupos registrados no podían ser 

propietarios de bienes, ni imprimir o importar material 

religioso. Un pastor protestante fue declarado culpable 

de extorsión en un juicio que se informó que adolecía 

de serias deficiencias en su procedimiento. Las 

autoridades al parecer hicieron redadas arbitrarias, 

detuvieron a miembros de los testigos de Jehová y 

siguieron arrestando y enviando a prisión a sus 

miembros objetores de conciencia que rehusaban 

hacer el servicio militar. 

Uzbekistán (CPC) 

Las leyes restringen la libertad de religión de grupos 

no registrados, a los que también prohíben muchas 

actividades, entre ellas el proselitismo. Se impusieron 

fuertes multas y cortas penas de cárcel a infractores 

miembros de grupos religiosos minoritarios. El 

gobierno continuó tratando con dureza a los 

musulmanes que discutían cuestiones de religión fuera 

de las mezquitas sancionadas, pero no se interfirió en 

las actividades de los fieles en las mezquitas 

sancionadas. A los grupos religiosos tradicionales, 

como musulmanes, judíos, católicos y congregaciones 

de ortodoxos rusos, se les permitió operar. 

Venezuela 

Dirigentes judíos manifestaron su inquietud por las 

expresiones antisemitas vertidas en los medios de 

información afiliados a organismos oficiales y 

gubernamentales. Por ejemplo, el 13 de julio, el Diario 

Vea publicó una caricatura política del ministro de 

Asuntos Exteriores israelí al que representaba con la 

mitad de la cara de Adolfo Hitler, saludando con la 

mano tatuada con una calavera con colmillos afilados 

y una bandera israelí en la frente. Estas expresiones 

suelen proliferar después de publicarse críticas 

gubernamentales de las políticas o acciones del 

gobierno de Israel. 

Vietnam 

En Vietnam el historial fue desigual. El gobierno 

permitió la construcción de cientos de nuevos lugares 

de culto, sin embargo perduraron importantes 

problemas, en particular a nivel de provincias y 

aldeas. Como ejemplo, se puede citar la lentitud de la 

aprobación, o la denegación, del registro de algunos 

grupos, como los no reconocidos budistas Hoa Hao y 

los protestantes de las tierras altas del norte y el 

noroeste. También se denunció el duro trato infligido a 

los detenidos después de una manifestación de 

protesta por el cierre de un cementerio católico en la 

parroquia de Con Dau. Además, el gobierno envió de 

nuevo a prisión al padre Nguyen Van Ly, defensor 

católico de los derechos humanos, al que se había 

concedido la libertad condicional 16 meses antes, tras 

haber sufrido una serie de derrames cerebrales 

mientras estaba en régimen de confinamiento en 

solitario. 

 

 

Fuente: Oficina de Programas de Información Internacional del Departamento de Estado de Estados Unidos.  

Sitio en la Web: http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/texttrans/2011/09/20110928105045x0.4124371.html#ixzz1cTEQTYJm  
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“La libertad religiosa proporciona una piedra angular 

para toda sociedad sana. Faculta el servicio basado en 

la fe. Fomenta la tolerancia y el respeto entre 

comunidades diferentes. Y permite que las naciones 

que la apoyan lleguen a ser estables, seguras y 

prósperas". 

               Secretaria Hillary Clinton, 26 de octubre de 2009 

 

Clinton destaca libertad religiosa y tolerancia como valores 

estadunidenses 

Por MacKenzie C. Babb | Redactora | 

14 de septiembre de 2011 

Washington — La protección de la libertad religiosa y el 

fomento de la tolerancia a los distintos credos en todo 

el mundo son preocupaciones fundamentales de 

Estados Unidos, dijo la secretaria de Estado Hillary 

Rodham Clinton al publicarse el 13º Informe Anual 

sobre Libertad Religiosa Internacional del 

Departamento de Estado. 

Al publicar este informe, reafirmamos que el papel que 

la libertad religiosa y la tolerancia tienen en construir 

sociedades estables y armoniosas”, dijo Clinton el 13 

de septiembre en un acto en el Departamento de 

Estado. 

“Cuando los gobiernos atacan la expresión religiosa, 

cuando los políticos o las figuras públicas intentan 

utilizar las religión como punto de división, o cuando 

las sociedades intentan tomar medidas para denunciar 

el odio religioso y reducir la discriminación por 

identidad religiosa, dan espacio a los extremistas e 

impulsan el sectarismo”, dijo. 

Clinton agregó que lo contrario también es cierto: Los 

gobiernos que respetan la libertad religiosa y trabajan 

con la sociedad civil para fomentar el respeto mutuo 

pueden “crear un clima de tolerancia que ayuda a los 

países a hacerse más estables, más seguros y más 

prósperos”. 

Comentó que Estados Unidos continuará sus esfuerzos 

para apoyar la libertad religiosa tanto en el país  como 

en el extranjero, puesto que la tolerancia religiosa 

como elemento esencial “no sólo de una democracia 

sostenible, sino también de una sociedad pacífica que 

respete los derechos y la dignidad de cada individuo”. 

Clinton dijo que la gente que tiene una voz en cuanto a 

la manera en que se les gobierna, no importa cuál sea 

su credo, es más probable que estén interesados en el 

éxito tanto de su gobierno como de su sociedad. “Es 

bueno para la estabilidad, para la seguridad nacional de 

Estados Unidos y para la seguridad mundial”, declaró. 

La secretaria elogió a las autoridades de Turquía por 

haber iniciado medidas recientes para mejorar la 

tolerancia religiosa. Dijo que el gobierno promulgó un 

decreto en agosto en el que invita a los no musulmanes 

a presentar reclamaciones por iglesias y sinagogas que 

habían sido confiscadas hace 75 años. Clinton dijo que 

Turquía ahora permite a las mujeres llevar tocados 

para asistir a la universidad, “lo que significa que las 

mujeres estudiantes ya no tienen que elegir entre su 

religión y su educación”.  

Indicó que las metas del nuevo informe son llamar la 

atención sobre las medidas que se han tomado para 

mejorar la libertad religiosa y fomentar la tolerancia al 

tiempo que se sacan a la luz las violaciones a la 

libertad de cultos. Al anunciar el informe estuvieron 

presentes también el secretario de Estado adjunto para 

Democracia, Derechos Humanos y Trabajo Michael 

Posner y la embajadora en misión especial para 

Libertad Religiosa Internacional Suzan Johnson Cook.  

El informe se presenta al Congreso todos los años de 

conformidad con la Ley de Libertad Religiosa 

La secretaria Clinton en una conferencia de prensa Departamento de 

Estado. 13 de septiembre del 2011 
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Internacional de 1998. Documenta los acontecimientos 

principales en relación con la libertad de credo y la 

tolerancia en 198 países y territorios. Aunque el 

informe suele cubrir un período de un año, al publicarse 

en septiembre solamente cubre de julio a diciembre de 

2010, ya que el Departamento de Estado está 

modificando los períodos de los informes para seguir el 

año calendario.  

 

Fuente: Oficina de Programas de Información Internacional del Departamento de Estado de Estados Unidos.  

Sitio en la Web: http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/article/2011/09/20110914105105x0.4930776.html#axzz1dKA84UM4   
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 El CRI incluye dos centros de acceso público, el Centro Lincoln y el Centro Eleanor 

Roosevelt, los cuales están disponibles a cualquier cubano que solicite nuestros servicios. 

Las solicitudes de información pueden hacerse por teléfono al 833-35 del 51 al 59 o por 

correo electrónico mediaunit@gmail.com 

 

 

http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/article/2011/09/20110914105105x0.4930776.html#axzz1dKA84UM4
mailto:havanaprensaycultura@gmail.com
http://spanish.havana.usint.gov/
http://www.facebook.com/havana.usint
http://twitter.com/USIntHavana

